NJEMACKI JEZIK | KNJIZEVNOST
(prijediplomski dvopredmetni studij)

rujan 2025.

IZVEDBENI PLAN STUDIJA
Ak. god. 2025./2026.

I. GODINA

|. zimski semestar

SATI TJEDNO NASTAVNIK
NoESely P | \ | S SIS (Nositelj kolegija ili izvodac dijela nastave)
OBVEZNI KOLEGIJ
Morfologija glagola u suvremenom njemackom 1 2 - 3 izv. prof. dr. sc. lvana Jozi¢
jeziku
Gramatika u uporabi 1a ** - 2 - 2 izv. prof. dr. sc. Manuela Karlak
Gramatika u uporabi 1b ** - - - 5 izv. prof. dr. sc. Manuela Karlak, nositeljica
- 2 - dr. sc. lvana Sari¢ Sokéevié, viSa asistentica
Uvod u studij njemacke knjizevnosti 2 - - 3 doc. dr. sc. Stephanie Jug
Uvod u knjizevnu interpretaciju - - - 5 izv. prof. dr. sc. Tihomir Engler, nositel]
- - 2 Sanja lvanovi¢ Grguri¢, asistentica
Suvremeni njemacki jezik 1 - 4 - 4 dr. sc. Snjezana Babi¢, visa lektorica
Tjelesna i zdravstvena kultura 1 - 2 - 1* Zelijko Beissmann, viSi predava¢

Napomene:

*ECTS bodovi TZK-a dijele se na dva studija, odnosno, svaki studij dobiva 0,5 ECTS boda.

** Kod kolegija Gramatika u uporabi 1a i Gramatika u uporabi 1b studenti se testiraju na po¢etku semestra i dijele u grupe tako da ¢e bitiiliu 1 aiili u 1b.

Student u semestru ostvaruje 14,5 ECTS bodova kroz obveznu nastavu iz sadrzaja obuhvaéenih studijskim programom.

Il. ljetni semestar

SATI TJEDNO NASTAVNIK
HOLEEW P | v | s | ES™S | (Nositelj kolegija ili izvodag dijela nastave)
OBVEZNI KOLEGIJ
Morfologija neglagolskih vrsta rijeci u 1 - - 3 izv. prof. dr. sc. lvana Jozi¢
suvremenom njemackom jeziku - 1 - Ana Keglevi¢ BlaZevi¢, asistentica
Gramatika u uporabi 2a ** - 2 - 2 izv. prof. dr. sc. Manuela Karlak
Gramatika u uporabi 2b ** - - - 5 izv. prof. dr. sc. Manuela Karlak, nositeljica
- 2 - dr. sc. lvana Sari¢ Sokéevi¢, viSa asistentica
Pregled njemacke knjizevnosti 1 2 - - 3 izv. prof. dr. sc. Tihomir Engler
Suvremeni njemacki jezik 2 - 4 - 4 dr. sc. Snjezana Babi¢, viSa lektorica
Uvod u studij njemackog jezika 2 - - 2 izv. prof. dr. sc. Leonard Pon
Fonetske vjezbe njemackog jezika 1 - 1 David Spier, OeAD-lektor
Tjelesna i zdravstvena kultura 2 - 2 - 1* Zeljko Beissmann, visi predavad

Napomene:

*ECTS bodovi TZK-a dijele se na dva studija, odnosno, svaki studij dobiva 0,5 ECTS boda.
** Kod kolegija Gramatika u uporabi 2a i Gramatika u uporabi 2b studenti su se inicijalno testirali na pocetku zimskog semestra i

podijelili u grupe tako da ¢ée biti ili u 2a ili u 2b.

Student u semestru ostvaruje 15,5 ECTS bodova kroz obveznu nastavu iz sadrzaja obuhvacéenih studijskim programom.

ECTS bodovi predvideni za akademsku godinu moraju se u okviru nje i ostvariti — nedostatci se ne mogu prenositi u novu akademsku godinu niti
se u novoj akademskoj godini mogu nadoknadivati. Student na razini godine u okviru studija Njemacki jezik i knjizevnost ne moze imati manje od
30 ECTS bodova, ali moze ostvariti dodatne ECTS bodove koji se ne mogu koristiti za nadoknadivanje nedostataka u sljede¢im akademskim
godinama.
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IZVEDBENI PLAN STUDIJA
Ak. god. 2025./2026.

II. GODINA

Ill. zimski semestar

SATI TJEDNO NASTAVNIK
KOLEGH P | V | s | F°TS | (Nositelj kolegia ili izvodat dijela nastave)

OBVEZNI KOLEGIJ
Tvorba rije€i u suvremenom njemackom jeziku - - - 3 izv. prof. dr. sc. lvana Jozi¢, nositeljica

1 2 - dr sc. lvana Sari¢ Sokdevié, viSa asistentica
Pregled njemacke knjizevnosti 2 2 - - 3 izv. prof. dr. sc. Tihomir Engler
Tehnike znanstvenog rada u jezikoslovlju 1 1 - 3 izv. prof. dr. sc. Leonard Pon (8P+7V)

izv. prof. dr. sc. Manuela Karlak (7P+8V)

Suvremeni njemacki jezik 3 - 4 - 4 dr sc. SnjeZana Babi¢, viSa lektorica
Tjelesna i zdravstvena kultura 3 - 2 - 1* Zeljko Beissmann, visi predavaé
IZBORNI KOLEGIJ
Njemacka knjizevnost i kultura regije 1 1 - - 3 izv. prof. dr. sc. Sonja Novak

- - 1 doc. dr. sc. Stephanie Jug
Njemacki pravopis - 2 2 Ina Gittel, DAAD-lektorica
Konverzacijske vjezbe 1 - 2 - 2 David Spier, OeAD-lektor
Kulturoznanstvo Njemacke - - 2 3 Ina Gittel, DAAD-lektorica
Kolokacije u suvremenom njemackom jeziku - - - 3 izv. prof. dr. sc. Leonard Pon, nositel]

- - 2 Ana Keglevi¢ BlaZzevi¢, asistentica
KnjiZzevni seminar 2 - - - 3 izv. prof. dr. sc. Tihomir Engler, nositelj

- - 2 Sanja lvanovi¢ Grguri¢, asistentica

Napomene:

*ECTS bodovi TZK-a dijele se na dva studija, odnosno, svaki studij dobiva 0,5 ECTS boda.
Student u semestru mora ostvariti najmanje 15 ECTS bodova kroz obveznu i izbornu nastavu iz sadrzaja obuhvacenih studijskim

programom.

IV. ljetni semestar

SATI TJEDNO NASTAVNIK
KOLEGH P | vV | s | E°TS | (Nositelj kolegia ili izvodat dijela nastave)

OBVEZNI KOLEGIJ
Uvod u semantiku 1 - 1 3 izv. prof. dr. sc. lvana Jozi¢
Pregled njemacke knjizevnosti 3 2 - - 3 izv. prof. dr. sc. Sonja Novak
Tehnike znanstvenog rada u knjizevnosti - - 1 2 izv. prof. dr. sc. Tihomir Engler

- - 1 Sanja lvanovi¢ Grguri¢, asistentica
Suvremeni njemacki jezik 4 - 4 - 4 dr. sc. Snjezana Babic, viSa lektorica
Tjelesna i zdravstvena kultura 4 - 2 - 1* Zeljko Beissmann, visi predavac
1ZBORNI KOLEGIJ
Lirika njemacke moderne 1 - 1 3 doc. dr. sc.Stephanie Jug
Njemacka knjizevnost i kultura regije 2 1 - 1 3 doc. dr. sc. Stephanie Jug
Konverzacijske vjeZbe 2 - 2 - 2 Ina Gittel, DAAD-lektorica
Jezi¢ne promjene 1 - 1 3 izv. prof. dr. sc. Leonard Pon
KnjiZzevni seminar 3 - 2 3 doc. dr. sc. Stephanie Jug

Napomene:

*ECTS bodovi TZK-a dijele se na dva studija, odnosno, svaki studij dobiva 0,5 ECTS boda.

Student u semestru mora ostvariti najmanje 15 ECTS bodova kroz obveznu i izbornu nastavu iz sadrzaja obuhvaéenih studijskim

programom.
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ECTS bodovi predvideni za akademsku godinu moraju se u okviru nje i ostvariti — nedostatci se ne mogu prenositi u novu akademsku godinu niti
se u novoj akademskoj godini mogu nadoknadivati. Student na razini godine u okviru studija Njemacki jezik i knjizevnost ne moze imati manje od
30 ECTS bodova, ali moze ostvariti dodatne ECTS bodove koji se ne mogu koristiti za nadoknadivanje nedostataka u sljede¢im akademskim
godinama

IZVEDBENI PLAN STUDIJA
Ak. god. 2025./2026.
I1l. GODINA

V. zimski semestar

SATI TJEDNO NASTAVNIK
olkEel P | v | S | ESTS | (Nositelj kolegia ili izvoda dijela nastave)

OBVEZNI KOLEGIJ
Uvod u sintaksu suvremenog njemackog jezika 2 1 - 4 izv. prof. dr. sc. Leonard Pon
Njemacka drama 20. stolje¢a 2 - - izv. prof. dr. sc. Sonja Novak

- - 1 dr. sc. Iris Spaiji¢, viSa asistentica
Jezi¢ne vjezbe njemackog jezika V - 3 - 4 David Spier, OeAD-lektor
1ZBORNI KOLEGIJ
Povijest njemackog jezika 1 - 1 3 izv. prof. dr. sc. Leonard Pon
Njemacki romantizam 1 - 1 3 doc. dr. sc. Stephanie Jug
Vjezbe iz retoricke analize teksta - - 1 3 lektor/lektorica

- - 1 izv. prof. dr. sc. lvana Jozi¢
Uvod u sociolingvistiku 1 - 1 3 izv. prof. dr. sc. lvana Jozi¢
Kazali$na radionica 1 - 4 - 3 Ina Gittel, DAAD-lektorica
Njemacka i austrijska povijest do 1848. - - 2 3 Ina Gittel, DAAD-lektorica

Napomena:

Student u semestru mora ostvariti najmanje 15 ECTS bodova kroz obveznu i izbornu nastavu iz sadrzaja obuhvacenih studijskim

programom,

VI. ljetni semestar

SATI TJEDNO NASTAVNIK
NOHEER P | \Y/ | S SOTS (Nositelj kolegija ili izvodac¢ dijela nastave)
OBVEZNI KOLEGIJ
Sintaksa sloZene re€enice u suvremenom 1 2 - izv. prof. dr. sc. Leonard Pon
njemackom jeziku
Njemacka proza 20. stolje¢a 2 - 1 4 izv. prof. dr. sc. Tihomir Engler
Jezi€ne vjezbe njemackog jezika VI - 3 - David Spier, OeAD-lektor
1ZBORNI KOLEGIJ
Kontrastivna analiza sintakti¢kih struktura 1 - 1 3 prof. dr. sc. Vladimir Karabali¢
njemackog i hrvatskog jezika
Povijest njemacke nakon 1945. - - 2 3 Ina Gittel, DAAD-lektorica
KazaliSna radionica 2 4 - 3 lektor/lektorica
Jezi¢ne promjene 1 - 1 3 izv. prof. dr. sc. Leonard Pon
Povijest znanosti i ideja na njemackom - - 2 3 David Spier, OeAD-lektor
govornom podrucju
Njemacki pravopis 1 1 - 3 lektor/lektorica
Zavrsni rad - - - 3 mentor/mentorica
Napomene:

Student u semestru mora ostvariti najmanje 15 ECTS bodova kroz obveznu i izbornu nastavu iz sadrzaja obuhvacenih studijskim

programom.
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Ukoliko student ne piSe zavrsni rad s temom iz preddiplomskog studija Njemacki jezik i knjizevnost, mora u tom studiju izabrati jedan izborni
kolegij koji nosi minimalno 3 ECTS boda.

ECTS bodovi predvideni za akademsku godinu moraju se u okviru nje i ostvariti — nedostatci se ne mogu prenositi u novu akademsku godinu niti se u novoj
akademskoj godini mogu nadoknadivati. Student na razini godine ne moze imati manje od 30 ECTS bodova u okviru studija Njemacki jezik i knjizevnost,
ali moze ostvariti dodatne ECTS bodove kojima se ne mogu nadoknaditi nedostatci u prethodnim akademskim godinama.

Sve informacije vezane za pohadanje nastave i polaganje ispita nalaze se na poveznici pod nazivom NJEMACKI JEZIK |
KNJIZEVNOST - PRIJEDIPLOMSKI (dvopredmetni studij):

https://[sokrat.ffos.hr/ff-info/studiji.php?action=show&id=11 .
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